TRIBUNAL DE DISTRITO DE LOS ESTADOS UNIDOS
PARA EL DISTRITO DE PUERTO RICO

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA,

Demandante

Ndm. Civ. 3:21-01087-DRD

MUNICIPALIDAD DE TOA ALTA, PUERTO RICO

Parte demandada

ESTIPULACION Y ORDEN JUDICIAL PRELIMINAR

CONSIDERANDO que el 25 de febrero de 2021, los Estados Unidos presentaron una querella en esta
accion legal alegando que ciertas condiciones en el Vertedero Municipal de Residuos Sdélidos de Toa Alta
constituyen un peligro inminente y sustancial para la salud humana y el medio ambiente bajo la seccién 7003
de la Ley de Conservacion y Recuperacién de Recursos (en adelante "RCRA", por sus siglas en inglés), seccion
6973 del titulo 42 del Cédigo de los Estados Unidos.

Que el 15 de julio de 2021, los Estados Unidos presentaron una mocién solicitando una orden judicial
preliminar y un memorando juridico en apoyo de la misma.

Que el 30 de julio de 2021, la Municipalidad de Toa Alta ("MTA") presenté una mociéon y memorando
juridico en oposicién a la solicitud de los Estados Unidos de una orden judicial preliminar.

Que el 25 de agosto de 2021, Estados Unidos presentd una mocién enmendada solicitando una orden
judicial preliminar y un memorando juridico en apoyo de la misma.

Que el 12 de enero de 2022, el tribunal desestimd la mocion de Estados Unidos y la oposicion de la
MTA sin perjuicio de que los Estados Unidos vuelvan a presentar su mocion y la MTA vuelva a presentar su
oposicidon en un momento posterior.

Que la MTA no admite que las condiciones del Vertedero constituyan un peligro inminente y sustancial
a la salud humana y el ambiente bajo la seccién 7003 de RCRA.

Que la intencidn de los Estados Unidos es que una vez que un plan de cierre permanente revisado
haya sido presentado por la MTA y aprobado por el Departamento de Recursos Naturales y Ambientales de
Puerto Rico (en adelante DNER, por sus siglas en inglés), serd responsabilidad del DNER supervisar la
implementacion de las obras de ingenieria y otros elementos del plan de cierre aprobado por la MTA.

Que las Partes reconocen, y el Tribunal, al aprobar esta Estipulacidén, encuentra que



esta Estipulacidn ha sido negociada por las Partes de buena fe, que la implementacion de esta Estipulacion
evitard un litigio innecesario entre las Partes, y que esta Estipulacidon es justa, razonable, en el interés publico
y coherente con RCRA.

AHORA, POR LO TANTO, se ORDENA lo siguiente:

1. Definiciones
a. "Estado Libre Asociado" significa el Estado Libre Asociado de Puerto Rico.
b. "Cubierta diaria" significa la colocacion de material de tierra sobre los residuos sélidos

y la compactacidn de dicho material de tierra a un espesor de al menos seis pulgadas.

C. "Punto de descarga" o "desaglie" significa el lugar donde las aguas pluviales no
contaminadas son transportadas y descargadas desde el Vertedero a un cuerpo de agua receptor de los
Estados Unidos, ya sea directamente o a través de un sistema de alcantarillado pluvial independiente.

d. "DNER" (siglas en inglés de Department of Natural and Environmental Resources)
significa el Departamento de Recursos Naturales y Ambientales de Puerto Rico.

e. "Orden" significa esta Estipulacion y Orden Judicial Preliminar.

f. La "Fecha de entrada en vigor" de esta Orden es la fecha en que la aprobacion del
tribunal de esta Orden se registra en el expediente del Tribunal. La Orden no tiene efecto hasta que sea
aprobada e introducida por el Tribunal.

g. "Cubierta intermedia" significa la colocacién y compactacién de material de tierra
hasta un espesor compactado de al menos 12 pulgadas sobre la cubierta diaria.

h. El "vertedero" significa el Vertedero Municipal de Residuos Sdélidos de Toa Alta y dreas
con cualquier operacién e instalacién auxiliar relacionada con el Vertedero bajo el control de la MTA.

i "Lixiviado" significa un liquido que ha atravesado o salido de los residuos sélidos y que
contiene materiales solubles, suspendidos o miscibles extraidos de dichos residuos.

j- "Zona de la pendiente norte" significa la zona del Vertedero que se muestra en el
Apéndice A.

k. "Permiso del NPDES" significa el permiso del programa “National Pollutant Discharge
Elimination System” (Sistema de eliminacién de descarga de contaminantes) emitido en virtud de la seccidn
402 de la Ley de aguas limpias, seccién 1342 del titulo 33 del Cddigo de los Estados Unidos, y sus reglamentos
de aplicables.

l. "Parrafo" significa un parrafo de esta Orden.

m. "Celda Sureste" significa la porcion de aproximadamente de 4.4 acres del Vertedero
bajo el cual hay un revestimiento.



2. Acceso. Con efecto inmediato, la MTA proporcionara a los Estados Unidos y al Estado Libre Asociado
de Puerto Rico, y a sus empleados, representantes y contratistas, acceso inmediato y sin obstaculos al
Vertedero para realizar inspecciones, estudios del terreno, monitoreo y muestreo (incluidas la instalacién de
equipos de monitoreo y muestreo, la toma de agrimensura y medicidn vy la instalacion de pozos), y la revision
de registros para evaluar las condiciones ambientales (es decir, aire, suelo, agua subterranea, escorrentia
superficial, incluidos los lixiviados) en el Vertedero y las operaciones asociadas o relacionadas con él, el
cumplimiento de la ley federal y del Estado Libre Asociado, y el cumplimiento de esta Orden. Los Estados
Unidos notificaran a la MTA con al menos 30 dias de antelacion sobre cualquier intervencion fisica,
incluyendo, pero sin limitarse a ello, las perforaciones e instalaciones de pozos, incluidos un resumen de los
métodos y protocolos que se utilizaran durante dichas actividades. A efectos de la frase anterior,
"intervenciones fisicas": (i) incluye medicidn e instalaciones de pozos realizados con equipos de motor; y (ii)
no incluye el muestreo rutinario de liquidos, el muestreo del suelo con pala, barreno u otro recipiente, las
muestras de suelo obtenidas con una barrena manual y las muestras de liquidos que la MTA bombea desde
la Celda Sureste y los liquidos de las charcas que se bombean o almacenan. La MTA tiene derecho a estar
presente durante la revision de los registros, la toma de muestras, los sondeos y la instalacidn de pozos, y a
tomar muestras duplicadas. Por lo tanto, si la Agencia de Proteccién Ambiental (en adelante EPA, por sus
siglas en inglés) requiere que la MTA ponga en funcionamiento un equipo que aun no esta en
funcionamiento, a fin de tomar muestras de rutina de los desagies en los que dicho equipo descarga (por
ejemplo, la bomba de lixiviados de la celda sureste o cualquier bomba que funcione en las charcas norte y
sur), entonces la EPA informara a la MTA a mas tardar durante el dia anterior al evento de muestreo para
permitir la participacion de la MTA. Si la MTA no estd presente cuando la EPA lleva a cabo el muestreo, la EPA
notificara a la MTA que dicho muestreo ha tenido lugar y proporcionara a la MTA muestras duplicadas
siempre que la MTA haga los arreglos oportunos y razonables para recibir dichas muestras.

3. Cubierta diaria. Antes del 30 de abril de 2022, la MTA garantizara que todas las zonas de
residuos expuestas estén cubiertas por la Cubierta diaria.

4, Cese de la eliminacion de residuos. Sujeto al parrafo 17, la MTA dejard de aceptar cualquier
residuo en el Vertedero antes del 1 de abril de 2022. A los efectos de la frase anterior, el almacenamiento
temporal de residuos de construccién y demolicién (en adelante C&D, por sus siglas en inglés), residuos
domésticos voluminosos (bienes duraderos como colchones, muebles y electrodomésticos), o residuos de
jardin (residuos vegetales generados por el mantenimiento del terreno) en un maximo de cuatro
contenedores rodantes en el vertedero antes de su envio para su disposicidn final en otro vertedero no
constituye "eliminacién".

5. Colocacion de carteles. Dentro de los 15 dias posteriores a la fecha limite para el cese de la
eliminacion de residuos en virtud del parrafo 4, la MTA instalard y mantendra en lo sucesivo un cartel de
cuatro por cinco pies en las entradas del Vertedero, incluidas las entradas principal y noroeste, que indiquen
en letras grandes lo siguiente: “ESTE VERTEDERO MUNICIPAL ESTA CERRADO. NINGUNA PERSONA PODRA
DISPONER DE NINGUN DESPERDICIO EN ESTE VERTEDERO. LA DISPOSICION DE DESPERDICIOS SOLIDOS
PODRA OCURRIR EN EL FUTURO MEDIANTE AUTORIZACION DEL TRIBUNAL O DEL DEPARTAMENTO DE
RECURSOS NATURALES Y AMBIENTALES”. Y (en inglés) " THIS MUNICIPAL LANDFILL FACILITY IS CLOSED. NO
PERSON MAY DISPOSE OF ANY WASTE AT THIS LANDFILL. DISPOSALS MAY OCCUR IN THE FUTURE IF
AUTHORIZED BY ORDER OF THE COURT OR BY THE DEPARTMENT OF NATURAL AND ENVIRONMENTAL
RESOURCES OF PUERTO RICQ”. El cartel también debe indicar la direccion de la pagina web de la EPA en Toa
Alta, y los puntos de contacto de la MTA, el DNER y el operador del vertedero. Sila MTA estd autorizada



a eliminar residuos adicionales en el Vertedero bajo una o mas condiciones descritas en una reserva en virtud
del parrafo 17, la MTA podr3, tras notificar a la EPA con 15 dias de antelacidn, realizar modificaciones
temporales apropiadas a los carteles para el periodo en que se permita la colocacion de residuos adicionales.

6. Cubierta intermedia.

a. La MTA comenzara a aplicar la cubierta intermedia antes del 1 de octubre de 2022
(incluyendo cualquier nivelacidn y cubierta necesaria) en el Vertedero. Toda la cubierta intermedia instalada
debera, mediante una combinacién de seleccién y compactacion del suelo, estar disefiada para lograr una
conductividad hidraulica saturada no superior a 1.0x10* centimetros por segundo (cm/s). Excepto como se
indica en la siguiente frase, la MTA aplicara la cubierta intermedia a razén de un acre por mes durante el
primer afio, y dos acres por mes a partir de entonces hasta que todo el Vertedero haya sido cubierto.
Después de que el DNER apruebe, o apruebe con modificaciones o condiciones cualquier plan de cierre
permanente revisado de la MTA, y si el plan aprobado incluye una categoria para la finalizacion de la cubierta
intermedia, dicha categoria serd la que rija.

b. Si la MTA puede demostrar en un plan presentado para su aprobacién en virtud del
parrafo 11 que una o mas areas del Vertedero ya cuentan con suficiente cubierta de suelo y vegetacion que,
a través de una combinacion de grosor, baja permeabilidad y evapotranspiracidn, replica o mejora la tasa de
infiltracidn de aguas pluviales esperada de la cubierta diaria e intermedia, entonces la MTA no estd obligada
a aplicar la cubierta intermedia en dichas areas.

7. Mantenimiento de la cubierta. La MTA supervisard toda la cubierta diaria y la cubierta
intermedia para comprobar su integridad, incluida la erosién del suelo, y para detectar evidencias de
filtracion de lixiviados, al menos una vez cada dos semanas, y dentro de los tres dias posteriores a cada
evento de lluvia que implique una pulgada o mas de lluvia dentro de un periodo de 24 horas, pero no mas de
una vez durante un periodo de siete dias. Después de cada evento de monitoreo, la MTA tomara medidas
correctivas dentro de los tres dias siguientes, para mantener un minimo de seis pulgadas de cobertura diaria
y un minimo de 12 pulgadas de cobertura intermedia y para aplicar una cobertura adicional del suelo e
implementar otras medidas seglin sea necesario para contener las filtraciones de lixiviados dentro de la masa
de residuos. La MTA mantendra en el Vertedero para la inspeccion de la EPA registros de: (a) cada evento de
lluvia de una pulgada o mas dentro de un periodo de 24 horas medido por un pluviometro en el Vertedero;
(b) cada evento de monitoreo; (c) todos los problemas de integridad o erosion observados; y (d) todas las
acciones correctivas tomadas.

8. Estabilidad de la pendiente

a. Controles a corto plazo. Antes del 1 de mayo de 2022, la MTA completarad la
construccion y mantendra las obras de desvio para evitar que la escorrentia de las aguas pluviales de la
cubierta superior entre en la zona de la pendiente norte y los controles de erosiéon (por ejemplo, bancos,
bermas, canaletas, vallas de limo, disipacidn de la velocidad) para las aguas pluviales desviadas. Las obras de
desvio y los controles de la erosidén deben construirse de acuerdo con el Apéndice B y teniendo en cuenta la
direccidn de la escorrentia de las aguas pluviales existentes.



b. Antes del 1 de mayo de 2022, la MTA instalara una barrera de seguridad y una
rotulacién alrededor de la zona de la pendiente norte, y a partir de entonces mantendra dicha barrera y
rotulacién . La barrera de seguridad y la sefializacién alrededor de la pendiente norte pueden retirarse
temporalmente durante cualquier trabajo para mejorar la estabilidad de la pendiente.

C. Antes del 1 de mayo de 2022, la MTA actualizara su programa de salud y seguridad
para el Vertedero a fin de incluir suficientes medidas de proteccion para los trabajadores en relacién con los
trabajos que se realicen en todas las pendientes del vertedero y la charca norte y la charca sur. El programa
de salud y seguridad actualizado debera ser certificado por un funcionario responsable de la MTA autorizado
para proporcionar dichas certificaciones. A partir de entonces, la MTA tomara todas las medidas razonables
para garantizar la aplicacién del programa de salud y seguridad.

9. Gestion de lixiviados

a. Plan de gestion de lixiviados. Antes del 1 de octubre de 2022, la MTA presentard una
propuesta de Plan de gestidn de lixiviados para su aprobacion en virtud del parrafo 11. El plan debera
describir los trabajos y procedimientos de ingenieria disefiados para garantizar una reduccion de al menos el
90% de la generacion de lixiviados de la parte no revestida del Vertedero al subsuelo en los dos afios
siguientes a la Fecha de Entrada en Vigor de esta Orden. El plan deberd incluir obras y procedimientos de
ingenieria, segun sea necesario, para minimizar la infiltracion de lixiviados a la charca norte y a la charca sur.
El plan debera incluir un calendario, con itinerarios para la finalizacidon de todas las obras de ingenieria dentro
de los 12 meses posteriores a la aprobacién del plan. Para determinar las reducciones de la generacidn de
lixiviados, la MTA utilizard el modelo de evaluacién hidrolégica del rendimiento del vertedero (en adelante
"HELP", por sus siglas en inglés) de la EPA. El plan deberd incluir documentacién y justificacion de los
supuestos utilizados.

b. Gestion de los lixiviados recogidos en el Vertedero. A partir del 1 de octubre de 2022,
todo el lixiviado y todos los demas liquidos que estén sujetos a este Parrafo deberdn ser transportados a una
planta de tratamiento de aguas residuales legalmente permitida para recibir el lixiviado y autorizada para
descargar bajo la seccién 402 de la Ley de Agua Limpia (por ejemplo, una instalacion de obras de tratamiento
de propiedad publica de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados de Puerto Rico), o un proceso de
tratamiento de aguas residuales en sitio. No se pueden verter lixiviados ni liquidos voluminosos sobre o
dentro de la masa de residuos en el Vertedero, ni tampoco mediante un proceso conocido como
"recirculacidn de lixiviados". La capacidad de la MTA para cumplir con este parrafo 9.b depende de terceras
partes, es decir, transportistas con capacidad para transportar y eliminar el lixiviado de la MTA y autoridades
gue otorgan permisos como la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados de Puerto Rico. La MTA se
compromete a actuar de buena fe para realizar los esfuerzos necesarios para cumplir con todos los requisitos
aplicables y obtener los permisos necesarios para cumplir con este parrafo.

10. Gestion de aguas pluviales

a. Controles a corto plazo. A mas tardar el 1 de mayo de 2022, la MTA comenzari a: (a)
controlar los mosquitos (por ejemplo, con larvicidas) en el agua estancada, y (b) emplear técnicas de control
de la erosidon del suelo, como tepes, mantillos y esteras, diques de contencion temporales, vallas filtrantes,
bermas y pacas de paja.



b. Estudio de las filtraciones de lixiviados. Antes del 1 de diciembre de 2022, la MTA
completara un estudio fisico para identificar todas las filtraciones de lixiviados que afectan a las aguas
pluviales que fluyen fuera del Vertedero. Antes del 1 de enero de 2023, la MTA presentara el estudio a la
EPA, incluyendo un informe que identifique cudles de las filtraciones de lixiviados encontradas tienen el
potencial de afectar las aguas pluviales que fluyen fuera del Vertedero.

C. Plan de gestion de aguas pluviales. Antes del 1 de enero de 2023, la MTA presentara
una propuesta de Plan de gestién de aguas pluviales para su aprobacién en virtud del parrafo 11. El plan
debera describir los controles y procedimientos de ingenieria disefiados para minimizar la infiltracion de las
aguas pluviales en la masa de residuos, minimizar el contacto entre la escorrentia de las aguas pluviales y los
lixiviados (para minimizar la cantidad de aguas pluviales contaminadas con lixiviados) y proporcionar el riego
suficiente para apoyar y mantener la flora existente en, alrededor y aguas abajo del Vertedero. El plan
deberad incluir: (1) medidas (por ejemplo, bermas, rampas, canales, disipadores de velocidad) para
transportar rapidamente las aguas pluviales desde la superficie del Vertedero hasta las areas de gestion
adecuadas (por ejemplo, estanques de detencidon y puntos de descarga); (2) medidas para reducir
significativamente la contaminacién de las aguas pluviales con lixiviados, incluyendo medidas para abordar
las filtraciones de lixiviados identificadas en el informe descrito en el Parrafo 10.b; (3) controles para
minimizar la erosidn de los suelos en la superficie del Vertedero; (4) medidas para minimizar la infiltracion de
lixiviados y aguas pluviales contaminadas con lixiviados desde la charca norte y la charca sur hacia las aguas
subterraneas; (5) medidas, incluso la aplicacion de larvicidas, para evitar la contaminacion de los suelos; (6)
medidas, incluyendo el muestreo y analisis periédicos de acuerdo con los pardametros del Apéndice C, para
garantizar que todas las descargas de aguas pluviales en el medio ambiente no superen los criterios de
contaminantes del Apéndice C; y (7) los lugares propuestos para el muestreo. El plan incluird un calendario,
con itinerarios para la finalizacién de la construccion y el inicio del funcionamiento de las medidas relativas a
las aguas pluviales en el plazo de un afio y medio a partir de la aprobacién del Plan de gestidn de aguas
pluviales.

d. Descargas de aguas pluviales no procedentes de charcas. Si durante el primer afo
después de la aprobacion del Plan de gestién de aguas pluviales, cualquier resultado de muestreo de acuerdo
con el parrafo 10.c(6) muestra una superacion de cualquier nivel maximo para un pardmetro de la Tabla 1, la
MTA aplicara rapidamente medidas adicionales para reducir el contacto de las aguas pluviales con el lixiviado
o la masa del vertedero. Si durante el segundo afio después de la aprobacién del Plan de gestion de aguas
pluviales, el promedio de los resultados de los ultimos tres muestreos trimestrales muestra una superacion
de cualquier parametro de la Tabla 1, la MTA presentard, en un plazo de 30 dias, un plan para su aprobacion
en virtud del parrafo 11 que describa las medidas adicionales para reducir el contacto de las aguas pluviales
con los lixiviados o la masa del vertedero. En cualquier momento después de la Fecha de entrada en vigor,
qgue la MTA o sus agentes tengan conocimiento, a través de observaciones incidentales, inspecciones de la
cubierta o notificacidn por parte de la EPA o de terceros, de filtraciones visibles de lixiviados, la MTA
implementard inmediatamente medidas adicionales segln sea necesario para evitar cualquier descarga de
lixiviados fuera del Vertedero.

e. Descarga/eliminacién del liquido de las charcas. La MTA preparard, para su revisién y
aprobacion por parte de la EPA, un plan de caracterizacidn de las columnas de liquido y sedimento en la
charca norte y la charca sur, incluyendo actividades de muestreo y analisis de laboratorio de las columnas de
liguido y columnas de sedimentos de cada charca. La MTA incluira en el plan un Plan de Proyecto de Garantia
de Calidad para la supervision y el analisis de laboratorio de las muestras de liquido a fin de determinar las



partes, si las hay, del liquido de cada charca que son aguas pluviales que no se han mezclado con el lixiviado.
Si la EPA acuerda, a su sola discreciéon, que una o mas porciones del liquido en cada charca son aguas
pluviales que no se han mezclado con los lixiviados, la MTA podra descargar el liquido de dichas porciones a
un sistema de alcantarillado pluvial separado existente o a un agua superficial de acuerdo con los requisitos
aplicables de un Permiso del NPDES emitido a la MTA. La MTA tiene la responsabilidad de obtener la
cobertura bajo el Permiso del NPDES aplicable antes de cualquier descarga en un sistema de alcantarillado
pluvial separado y/o el Permiso del NPDES si se propone una descarga directa a un cuerpo de agua de los
Estados Unidos. Cualquier liquido en las charcas que no haya sido aprobado para su descarga en virtud de un
Permiso del NPDES debera eliminarse como lixiviado conforme al Parrafo 9.b. Si se propone una descarga
directa de aguas pluviales desde la charca norte y/o la charca sur a un agua de los Estados Unidos, la MTA
establecera una(s) tuberia(s) subterranea(s) desde el Vertedero hasta el punto de descarga, que incluira
estructuras de disipacién de la velocidad del flujo. La MTA instalard y mantendra un aviso de cuatro por cinco
pies en cada punto de descarga, que indicara en letras grandes: “PRECAUCION: PUNTO DE DESCARGA DE
AGUAS DE ESCORRENTIA PROVENIENTES DE LA CHARCA NORTE Y LA CHARCA SUR UBICADAS EN EL
VERTEDERO MUNICIPAL DE TOA ALTA”.Y (en inglés) “CAUTION: DISCHARGE POINT OF STORMWATER FROM
THE NORTH POND AND SOUTH POND LOCATED AT THE TOA ALTA MUNICIPAL LANDFILL".

11. Aprobacion de los planes. La MTA presentara a la EPA cualquier plan cuya aprobacién esté
sujeta a este parrafo. Tras la revision de dicho plan, la EPA (a) aprobara el plan propuesto; (b) solicitara
revisiones del plan propuesto; o (c) desaprobara el plan propuesto. Si la EPA requiere revisiones, la EPA
proporcionard un plazo razonable para la nueva revisién, y la MTA presentara el plan revisado en el plazo
requerido. Si la EPA aprueba el plan o el plan revisado, con sujecion al parrafo 12, la MTA ejecutard las obras
de acuerdo con el plan/plan revisado aprobado por la EPA y el calendario. Si, en ausencia de circunstancias
exigentes, la EPA no aprueba el plan/plan revisado en un plazo de 90 dias a partir de la prueba de la revision,
cualquiera de las partes podra iniciar la resolucidn del conflicto presentando su propuesta de plan ante el
tribunal. La otra parte presentara una respuesta de acuerdo con las normas locales. La MTA ejecutara las
obras de acuerdo con la resolucién del litigio por parte del tribunal. Si cualquier retraso en la aprobacion o
desaprobacion de un plan o cualquier retraso en la resolucién del tribunal de un plan en disputa causara
retrasos en el cumplimiento de los requisitos de un plan relacionado, previamente aprobado, la MTA podra
presentar un calendario revisado para el (los) plan(es) relacionado(s), que esta(n) sujeto(s) a la aprobacién en
virtud de este pdrrafo. La MTA debe enviar al DNER una copia de cada plan aprobado dentro de los 15 dias
siguientes a la aprobacion del plan por parte de la EPA.

12. Si los calendarios de construccidn y operacion de las obras de ingenieria para el manejo de
lixiviados y aguas pluviales que estan contenidos en el plan revisado de cierre permanente aprobado por el
DNER difieren de los calendarios contenidos en el Plan de gestion de lixiviados y el Plan de gestion de aguas
pluviales aprobados por la EPA en virtud de los parrafos 9 y 10 anteriores, regiran los calendarios del plan de
cierre aprobado.

13. Buenas practicas de ingenieria. La MTA realizara todos los trabajos requeridos por esta Orden
de conformidad con las Buenas Practicas de Ingenieria bajo la direccién y certificacion de un ingeniero
profesional con experiencia en el disefio y operacion de vertederos. Buenas Practicas de Ingenieria significa
métodos y procedimientos de ingenieria probados y generalmente aceptados que proporcionan



soluciones apropiadas, seguras, rentables (es decir, empleando consideraciones financieras razonables
congruentes con los requisitos de esta Orden) y bien documentadas. Ingeniero profesional significa un
ingeniero licenciado por el Estado Libre Asociado o autorizado de otro modo a practicar la ingenieria en el
Estado Libre Asociado. Cualquier plan de la MTA que aborde trabajos de nivelacidn o ingenieria debe ser
aprobado y certificado por un ingeniero licenciado por el Estado Libre Asociado de Puerto Rico. El Plan de
manejo de lixiviados bajo el Parrafo 9 debe ser preparado, certificado y sellado por un ingeniero profesional
con experiencia en el uso del modelo HELP de la EPA y en las técnicas de manejo de lixiviados. El Plan de
aguas pluviales segun el parrafo 10 debe ser preparado, certificado y sellado por un ingeniero profesional con
experiencia en el disefio y la construccidn de sistemas de gestidén de aguas pluviales y construccidn, previa
consulta con un hidrélogo profesional.

14. Informes

a. La MTA preparara y presentara informes mensuales sobre el cumplimiento de sus
obligaciones bajo esta Orden hasta que se completen los requisitos de los Parrafos 3 a 10 de esta Orden.
Cada informe cubrira el periodo que termina el ultimo dia de cada mes. Cada informe debera enviarse al
Departamento de Justicia (en adelante DOJ, por sus siglas en inglés), a la EPA y al DNER a mds tardar del dia
15 del mes siguiente al periodo informado. Cada informe mensual incluira:

i la descripcion del cumplimiento de cada uno de los requisitos de esta Orden;
ii. el volumen, la superficie y la ubicacion de la cubierta intermedia aplicada;

iii. el volumen y la disposicidn de los lixiviados y de las aguas pluviales contaminadas con
lixiviados recolectadas;

iv. los resultados de cualquier andlisis de muestreo realizado; y

V. notificacién de cualquier incumplimiento de la presente Orden, incluso una
declaracion que describa el incumplimiento y sus causas subyacentes, y las medidas
propuestas y un calendario de implementacién para corregir el incumplimiento.

b. La MTA corregira cualquier incumplimiento de esta Orden que detecte o que le
notifiquen los Estados Unidos en un plazo de 15 dias tras la deteccidn o notificacién; sin embargo, cualquier
fallo en la aplicacion de la cubierta diaria o en el mantenimiento de la estabilidad de las pendientes a corto
plazo debera corregirse en el plazo de un dia. Los Estados Unidos podran presentar al tribunal cualquier
Informe mensual que documente cualquier incumplimiento de esta Orden.

15. Participacion de la comunidad.
a. La EPA y el DNER podran publicar copias del Plan de gestidn de lixiviados, del Plan de

gestidon de aguas pluviales y de los informes presentados por la MTA en virtud de los parrafos 9, 10y 14, en
sus respectivas paginas webs.



b. Si la EPA o el DNER programan alguna reunién publica o comunitaria en relacién con el
Vertedero, la MTA, a peticién de la EPA o el DNER, se asegurard de que un funcionario con conocimientos en
la materia asista a la reunién y esté disponible para responder a las preguntas.

16. Notificaciones. Siempre que se requiera el envio de un plan, notificacién, informe u otro
reporte en virtud de la presente Orden, se enviara por correo electréonico en formato PDF como se indica a
continuacién:

En cuanto al DOJ: David Gordon

Asesor Principal
david.l.gordon@usdoj.gov

En cuanto a la EPA: Lee Spielmann

Asesor Regional Auxiliar
spielmann.lee@epa.gov

Carl Plossl

Ingeniero Ambiental y Responsable del Cumplimiento
Normativo

plossl.carl@epa.gov

En cuanto al DNER: Nilda del Mar Sanchez

Abogada del DNER
nildasanchez@drna.pr.gov

Maria V. Rodriguez

DNER (Directora del Area de Contaminacién de Terreno)
mariavrodriguez@drna.pr.gov

En cuanto a la MTA: Carlos Lépez Freytes

CWL Legal Services, P.S.C.
carlos@cwllegal.com

Diana Batlle-Barasorda

Casillas Santiago Torres, LLC
dbatlle@cstlawpr.com

José L. Ramirez-Coll

Antonelli Montalvo & Ramirez-Coll
jramirez@amrclaw.com

17. Reservas

a. Nada de lo dispuesto en esta Orden impide a la MTA presentar solicitudes de permisos
y autorizaciones del gobierno federal pertinente y de las agencias del Estado Libre Asociado relacionados con
el Vertedero.

b. Nada de lo dispuesto en esta Orden impide que la MTA solicite la aprobacién de la EPA
de un cambio en el calendario para la finalizacidn de la cubierta intermedia o de las obras de ingenieria para
gestidn de lixiviados o de aguas pluviales, después de que la MTA presente un plan de cierre permanente
revisado al DNER y antes de que el plan sea aprobado por el DNER, si el cambio de calendario solicitado por
la MTA es coherente con el plan de cierre presentado.


mailto:plossl.carl@epa.gov

C. Nada de lo dispuesto en esta Orden afecta a las obligaciones de la MTA de cumplir con
obligaciones requeridas por la demanda presentada por DNER el 1 de septiembre de 2021, en el caso numero
21 189-0A, con sus modificaciones ("Demanda del DNER"). Esta Orden no afecta ningln derecho de la MTA
de afirmar en el procedimiento administrativo del DNER que cualquier reparacidn solicitada en ese
procedimiento estd excluida por esta Orden y cualquier autoridad del DNER para oponerse a tales
afirmaciones de la MTA.

d. Esta orden no afecta el cese de la eliminacidn de residuos en el Vertedero que pueda
ser que se permita o exija como parte de un plan de cierre permanente revisado para el Vertedero que se
prepare de acuerdo con las regulaciones del Estado Libre Asociado y que sea aprobado por el DNER antes de
cualquier eliminacion.

e. Los Estados Unidos se reservan sus reclamaciones de peligro inminente y sustancial
con respecto a la generacion de lixiviados de la Celda Sureste y la MTA se reserva todas defensas y
reclamaciones incluidas, pero no limitdndose a las contrademandas y reclamaciones de terceros, con
respecto a dichas reclamaciones de los Estados Unidos.

f. Nada de lo dispuesto en esta Estipulacion y Orden limita a los Estados Unidos de
afirmar en esta accidn legal o en una accidn separada que cualquier condicidn en el Vertedero que presenta
un peligro inminente y sustancial sujeto a la secciéon 7003 de la RCRA. Nada en esta Estipulacién y Orden
limita cualquier derecho de la MTA para hacer valer en esta accién legal o en una accién separada cualquier
defensa, incluida pero sin limitarse a la falta de jurisdicciéon, contra cualquier reclamacién presentada bajo la
seccién 7003 de la RCRA por los Estados Unidos.
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Los EE. UU. c. la Municipalidad de Toa Alta, 2:21-01087, Estipulacion y Orden judicial preliminar

EN REPRESENTACION POR LOS ESTADOS UNIDOS EN NOMBRE DE
LA AGENCIA DE PROTECCION AMBIENTAL DE LOS EE. UU.

TODD KIM

Fiscal General Adjunto

Departamento de Justicia de los Estados Unidos
Divisién de Medio Ambiente y Recursos Naturales

Fecha DAVID L. GORDON
Abogado Principal
Departamento de Justicia de los Estados Unidos
Divisién de Medio Ambiente y Recursos Naturales
Seccién de Aplicacién de la Normativa Medioambiental
Washington, D.C. 20044-7611

W. STEPHEN MULDROW
Fiscal de los Estados Unidos
Distrito de Puerto Rico

CARMEN MARQUEZ

Fiscal Auxiliar de los Estados Unidos
Fiscalia de los Estados Unidos
Distrito de Puerto Rico

Torre Chardon Suite 1201

350 Carlos Chardon Avenue

San Juan, PR 00918

DEL ABOGADO:

LEE A. SPIELMANN

Abogado Regional Adjunto

Agencia de Proteccion Ambiental de los Estados Unidos, Region 2
290 Broadway

Nueva York, Nueva York 10007-1866
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Los EE. UU. c. la Municipalidad de Toa Alta, 2:21-01087, Estipulacidn y Orden judicial preliminar.

EN REPRESENTACION POR LA MUNICIPALIDAD DE TOA
ALTA, PUERTO RICO

Fecha

CLEMENTE AGOSTO
Alcalde
Municipalidad de Toa Alta, Puerto Rico

ASI SE ORDENA:

Fecha

HON. DANIEL R. DOMINGUEZ
JUEZ DE DISTRITO DE LOS ESTADOS UNIDOS
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Delimitacion de la pendiente norte de Toa Alta

La "zona de la pendiente norte", es decir, la parte en la que las
pendientes son superiores a 2.5 horizontales por 1 vertical, se
muestra en color celeste. Las lineas de contorno de 5 metros se
muestran en color anaranjado.

APENDICE A




APENDICE B: CONTROLES DE AGUAS PLUVIALES A CORTO PLAZO PARA LA ZONA DE LA PENDIENTE NORTE
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APENDICE C
Parametros de muestreo

La MTA iniciara el muestreo trimestral y los andlisis de laboratorio de los parametros de
la Tabla 1 dentro de los 30 dias siguientes a la aprobacidn del Plan de gestion de aguas pluviales
por parte de la EPA y continuara el muestreo y los analisis de laboratorio de estos parametros
durante tres afios, siempre que para cualquier parametro de la Tabla 1 cuyos resultados
analiticos estén por debajo del nivel maximo durante cuatro eventos de muestreo trimestrales
consecutivos, la MTA pueda optar por suspender el muestreo de dichos parametros.

TABLA 1

Nombre del contaminante | Nivel maximo | Unidades
BODs 37 mg/L
TSS 27 mg/L
Amoniaco (como N) 49 mg/L
o-Terpineol 0.016 mg/L
Acido benzoico 0.071 mg/L
p-Cresol 0.014 mg/L
Fenol 0.015 mg/L
Zinc 0.11 mg/L
pH 6-9 mg/L
Enterococos 35 cfu/100-mL
Anilina 0.015 mg/L
Naftalina 0.022 mg/L
Piridina 0.025 mg/L
Arsénico 0.54 mg/L
Cromo 0.46 mg/L

Limites de descarga (mg/L = miligramos/litro, cfu/100mL = unidades formadoras de colonias/100 mililitros

Toda la recogida, conservacion y analisis de muestras para la descarga de contaminantes se llevara a
cabo de acuerdo con el titulo 40 del Cédigo de Regulaciones Federales, parte 136. Un quimico licenciado y
autorizado para ejercer la profesion en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico certificara todos los analisis
guimicos. Todos las pruebas bacterioldgicas seran certificadas por un microbidlogo o tecndlogo médico
licenciado autorizado para ejercer la profesion en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico. Si alguno de los
resultados del muestreo muestra excesos en ciertos parametros incluidos en la Tabla 1, la MTA estara
autorizada a realizar pruebas y analisis de fondo para demostrar si los excesos estan relacionados con la
condicién ambiental existente en el area.



